
MANIFESTAZIONE DI VOLONTÀ PER CREMAZIONE SALMA 
Einverständniserklärung der Familienangehörigen für eine Feuerbestattung 

 
Il/la sottoscritto/a 
Der/die Unterzeichnete 

 

 
luogo e data di nascita 
Geburtsdatum und -ort 

 

 
residente a 
wohnhaft in 

 

 
Via 
Straße 

 

 
nella sua qualità di (1) 
in seiner Eigenschaft als (1) 

 

 
del defunto 
des Verstorbenen 

 

 
luogo e data di nascita 
Geburtsdatum und -ort 

 

 
stato civile 
Familienstand 

 

 
in vita residente a 
zu Lebzeiten wohnhaft in 

 

 
luogo e data del decesso 
verstorben am / in 

 

 
senza aver lasciato apposita disposizione testamentaria 
ohne eine entsprechende testamentarische Verfügung hinterlegt zu haben 
 

(1) p.e. coniuge, figlio, genitore parente di * grado 
(1) z.B. Ehepartner, Kind, Elternteil, Angehöriger *ten Grades 

 

in relazione al disposto dell’art. 79 del Regolamento di Polizia Mortuaria approvato 
con D.P.R. 10 settembre 1990 n. 285, preventivamente ammonito/a sulla 
responsabilità penale cui può andare incontro in caso di una attestazione falsa, 
dichiara di manifestare la volontà che la salma sia cremata. 
Dichiara altresì che in vita il defunto non ha espresso per iscritto contrarietà alla 
cremazione. 
willigt entsprechend den geltenden italienischen Bestimmungen (Dekret des Präsidenten der Republik 
Nr. 285 vom 10.09.1990) in eine Feuerbestattung des/der o.g. Verstorbenen ein. Über die 
strafrechtlichen Folgen einer falschen Erklärung ist er informiert. 
Er/sie erklärt ferner, dass sich der Verstorbene nie schriftlich gegen eine Feuerbestattung 
ausgesprochen hat. 
 
 
 
 

Luogo e data 
Ort und Datum 

Firma  

Unterschrift 
 


